
【Ⅰ】
【解　答】　（20 点）

1 ③ 2 ② 3 ② 4 ③ 5 ②
6 ④ 7 ① 8 ② 9 ④ 10 ③

（2 点×10）

【Ⅱ】
【解　答】　（30 点）

11 ② 12 ⓪ 13 ④ 14 ⑨ 15 ⑧
16 ① 17 ⑥ 18 ⑤ 19 ⑦ 20 ③

（3 点×10）

　大問Ⅰは文法力と語彙力を問う問題です。高等学校
の英語教科書で学ぶ基本的な文法事項や語彙・表現
が出題されます。
　大問Ⅱは空所補充形式で英文を完成させる問題で
す。文法力とともに、文脈を理解し、英文全体の意味
を把握する力が問われます。
　大問Ⅲは会話文です。前後の文脈把握、会話のテー
マへの理解力に重点を置いた出題となっています。
　大問Ⅳは長文読解問題、エネルギー危機の中、ある
イギリス人夫妻がいかに極寒の冬を乗り越えようとしてい
るかを紹介する記事です。英文の要点に関する理解度
を問う出題です。
　大問Ⅴは並べ替えによる英文完成問題です。語句を
並べ替え、意味の通る正しい英文を完成する力を問い
ます。

出題のねらい

【解　説】
（1）	 時制に注意	 It	 seems	 that	George	was	 poor	

when	he	was	a	young	man.	=	George	seems	
to	 have	 been	 poor	when	 he	was	 a	 young	
man.

	 to	不定詞の箇所が完了形になる点に注意
（2）	 The	 tourists	 from	America	 visited	Nikko.	

It 	 is	 one	 of	 the	 most	 famous	 places	 in	
Japan.	この２文を関係詞でつないだ形であるか
ら、先行詞 Nikkoを受ける関係詞は whichとな
る。非限定用法であるから that は不可

（3）	 how	this	problem	could	be	solved「どうした
らこの問題を解決できるのか」

（4）	 in	case	it	rains「雨が降った場合に備えて」
（5）	 You	must	have	got	the	flu.「インフルエンザに

感染したに違いない」should	 have は「～すべ
きだった」

（6）	 You	can’t	make	an	omelet	without	breaking	
eggs.「卵を割らずにオムレツは作れない」

（7）	 常日頃の習慣を述べているから、現在形の go が
正解

（8）	 otherwise は「さもなければ、そうでなかったら」
の意

（9）	 give	in	to	~「～に屈する」

【解　説】
（11）	because	 they	 are	 cleaner	 than	 gasoline-

based	 transport	「何故ならガソリンを使う輸送よ
りもクリーンだからだ」

（12）	Now	 that	 we	 are	 starting	 to	 make	 our	
roads	cleaner「車での輸送をよりクリーンにしよう
と取り組み始めた今」

（13）	in	recent	decades「ここ数十年の間」
（14）	In	spite	of	this	progress「この進歩にも関わら

ず」
（15）	produce	much	 less	 energy	 than	 jet	 fuel	 of	

the	 same	weight「同じ重さのジェット燃料よりも
産みだすエネルギー量はかなり少ない」

（16）	a	plane	with	jet	fuel	gets	lighter	as	fuel	is	
burnt「燃料を燃焼消費するにつれ、ジェット燃
料搭載の飛行機は軽くなっていく」

（17）	see	electric	planes	as	a	big	market	 for	the	
future「電気飛行機を将来の巨大市場と見てい
る」

（18）	This	 is	 letting	designers	change	the	shape	
of	 the	plane「このことが設計者に飛行機の形を
変えさせている」

（19）	The	 newest	 commercial	 electric	 plane「最
新の民間商用航空機」

（20）	be	confident	that	~「～について確信している」

（10）	a	wolf	in	sheep’s	clothing「羊の皮をかぶった
狼」
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【Ⅲ】
【解　答】　（15 点）

21 ⑧ 22 ② 23 ③ 24 ⑤ 25 ①
（3 点×5）

【解　説】
（21）	We’re	meeting	at	the	station	near	the	river.

「川の近くの駅に集合する予定だ」川のそばの
バーべーキュー場を４時に予約していると言って	
いる点に注意

（22）	Should	I	bring	anything	else?「何か他に持っ
てくるものあるかい？」パスタサラダを準備し、飲
み物を持ってくると言っているので、それに加えて
持ってくるものがあるかと尋ねている。

（23）	You	 should	 bring	 a	 hat	 too.「帽子も持ってき
たほうがいいよ」日焼け止め（sunblock）を持っ
てくるよう助言し、明日はかなり暑くなりそうと言っ
ている点に注意

（24）	Oh,	you	said	 I	could	bring	some	 friends	of	
mine.「友達を何人か連れてきてもいいって言って
たよね」次にチャーリーが来てもいいかと尋ねてい
る。

（25）	That	will	be	an	extra	1000	yen	each.「それ
でさらに一人につき1000 円だよ」ここではかかる
費用について説明している。

【Ⅳ】
【大　意】
　世界中でエネルギー危機が問題となっている今、家庭
での暖房を何とかしようと四苦八苦している何億人もの
人たちは燃料不足という問題にこの冬直面している。こ
の問題の行き着く先は広範囲に及び、さらに長期化する
だろうとクリス・バラニウクは分析している。

　極寒の朝、ミカ・ファイフィールドに目覚まし時計は不
要だ。関節痛が目覚めさせてくれる。足と膝が一番痛む。
やらなければいけない家事があることは、横になったまま
でも彼女には分かっている。しかし、ベッドから出ること
ができないのだ。イングランドのランカシャーにある彼女の
テラスハウスでは暖房のスイッチは切れたままだ。壁に取
り付けてあるが使われていないままの暖房機は触れば冷
たいままでそこにある。窓の周辺は結露だ。天気が変わっ
ていく今、痛みはさらに身体に食い込んできている。

　「暖房には全く触ってもいません。」とファイフィールド
は語り、最近どれだけガスと電気の料金が値上がりした
かを説明してくれた。彼女と夫は暖房のスイッチを入れる
とどれだけの負担になるのかはっきりとは分からなかった
し、それを知ろうとするだけの気持ちの余裕もなかった
のだ。彼女はただこう言う。「恐ろしすぎます。」

　我々が話をしたのはまだ初秋の頃だ。気温はこの先の
月々さらに下がっていくだけなのだが、この夫婦は、可
能であれば、冬の間ずっと暖房は切ったままにしておこう
と現状では考えている。

　ファイフィールドは 27 歳、エーラス・ダンロス症候群に
苦しんでいる。この疾患は、彼女の場合、慢性的な痛
みを引き起こす。また彼女には肋骨周辺の炎症である肋
軟骨炎を伴う他の持病もある。心臓発作が起きたような
症状をこの病気はもたらすと彼女は説明してくれた。痛
みと何かが胸にのしかかってくるような感覚を伴うのだ。
数年前、彼女はフィジカルシアターで活動し、ズンバを教
えようと計画していた。しかし、病気の診断結果がすべ
てを変えてしまった。働くことができず、彼女は政府から
給付を受けているのだ。一方、夫はパートタイムで働き、
彼女のケアを手助けしている。

　世界中の人々の生活を今日破壊しているエネルギー危
機は最も根本的な生活活動のいくつかを犠牲としている
のだ。例えば、夕食を作る際に台所へ入った時、ファイ
フィールドはめったにオーブンのスイッチを入れない。エ
アーフライヤーの方がエネルギー消費量は少ないのだ。
また、電動車椅子を動き回るために十分に充電できるか
どうかをファイフィールドは心配している。週に４回水泳
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【解　説】
(26)	 	She	 and	 her	 husband	 aren’t	 sure	 exactly	

what	 it	will	 cost	 them	 to	 put	 the	 heating	
on	 and	 they	 don ’ t 	 have	 the	 luxury	 of	
finding	out.

	 （第 3 段落	ll.	2-3）
(27)	 	She	likes	to	go	to	the	swimming	pool	 four	

times	 a	 week,	 since	 that	 helps	 her	 pain	
–	 and	 because	 that’s	where	 she	 can	 get	 a	
hot	shower.

	 （第 6 段落	ll.	4-5）
(28)	 	But 	 she 	 does 	 say 	 she 	 wants 	 t o 	 ra i se	

awareness	 around	 chronic	 pain	 and	 how	
living	in	a	cold	home	can	make	it	so	much	
worse.

	 （第 7 段落	ll.	2-3）
(29)	 	Parents	 will	 worry	 about	 whether	 their	

babies	 are	warm	 enough,	 as	 they	 add	 an	
extra	blanket	to	their	cots.

	 （第 9 段落	ll.	1-2）

【Ⅴ】
【解　答】　（15 点）

30 		③　　 31 		②
32 		⑥　　 33 		③
34 		⑥　　 35 		⑤

（組み合わせ択一）（5 点×3）

【解　答】　（20 点）

26 ③ 27 ⑥ 28 ⑦ 29 ⑨
（順不同ＯＫ）（5 点×4）

プールに通うことが彼女の楽しみなのだ。痛みを和らげ
てくれるし、温水シャワーをそこでは利用できるからでも
ある。

　こうした苦難にあっても、自分のことを可哀相とは思わ
ないとファイフィールドは言う。彼女は自分の置かれた状
況をこのように見てはいない。慢性の痛みについてと寒
い家に住むことがどれほど病状を悪化させるかを人々に
知ってもらいたいというのが彼女の主張なのだ。

　ファイフィールドの辛苦と抵抗の話はこの冬に明らかに
なるであろう何百万もの体験談のひとつにすぎない。高
騰する燃料費と電気料金のために、いつ暖房のスイッチ
を入れるか、もしくは、暖房のスイッチを入れるべきかど
うかについて、世界中で数多くの人々が困難な選択を
強いられることになるだろう。

　居間で過ごすために、老人はコート、襟巻き、手袋
でその身を包むであろう。ベビーベッドにもう一枚余分に
毛布を入れる時、両親は自分たちの赤ちゃんは十分に
暖かいのかどうかと悩むであろう。ガスヒーターは点火さ
れないままだろう。電気ヒータは、取り出されることもなく、
戸棚の奥に放って置かれたままだろう。サーモスタットを
調整し、最終的にボイラーに点火するのは今なのかどう
かについてカップルは口論するだろう。選択の余地はな
い。しかし、支払う金もまた無いのだ。

【解　説】
（30）（31）
	 	We	had	a	great	time	canoeing	in	the	lakes	

every	day.
（32）（33）
	 	It	was	 very	 kind	 of	 you	 to	 help	me	with	

my	luggage.
（34）（35）
	 	What	 do	 you	 say	 to	 going	 shopping	 in	 the	

mall	after	school.
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